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PERFECTA

BALL VALVES

VALVULAS A ESTTRA

VALVOLE A SFERA

ROBINET A BOISSEAU SPHERIQUE
VALVULAS DE ESFERA
(DAPOBBIE KPAHbI

Components / Denominacion / Denominazione / Pz. Materials / Material / Materiale /
Dénomination / Denominacgao / HanmeHoearve Matériel / Materiales / Matepuan
BB Body / Cuerpo / Corpo / Corps / Corpo / Kopnyc 1 UNIEN 12165 CWB17N
ﬂ End connection / Manguito / Manicotto / Manchon / Macho / Mydra 1 UNIEN 12165 CWB17N
n Ball / Esfera / Sfera / Sphére / Esfera / Qap 1 UNIEN 12165 CWB17N
N Ball seal / Sedes estanqueidad esfera / Sedi tenuta sfera / Sieges étainchéité sphére / Sede vedagao esférica / 2 PTFE
YnnoTHUTeNbHble rHesga wapa
ﬂ Stem / Véstago / Asta / Tige / Sede vedacéo esférica / Dnunpens 1 UNIEN 12164 CWB14N
ﬂ Rod seal 0-Ring / 0-Ring estanqueidad véstago / 0-Ring tenuta asta / 0-Ring &tainchéité tige / O-ring vedagdo haste / 2 NBR 70 Sh A (ASTM D 2240)
YnnoThUTENnsHOE KOMbLO WnuHaenAa
ﬂ Alu handle / Palanca aluminio / Leva alluminio / Poignée Alu / Alavanca aluminio / [inmHHan anomuHueBan pyyka 2 AL, painted
Plastified steel handle / Palanca acero / Leva acciaio / Poignée Acier / Alavanca ago / inuHHan cTanbHas pyska 1 Steel ZN, plastic-covered
Butterfly handle / Mariposa aluminio / Farfalla alluminio / Papillon / Borboleta aluminio / Kopotkan antomuHnesas pydka 1 AL, painted
IBY Screw/ Torillo / Vite / Vis / Paraiuso / Buwt 1 Zinc-plated Stegl

-] - § ]

Nut / Tuerca/ Dado / Ecrou / Porca / Taiika

/inc-plated Steel

Nut / Tuerca / Girello / Bague / Porca / laiika

UNFEN 12165 CW617N

Tang / Racord / Codolo / Raccord / Ligagao / XeocTosuk

UNIEN 12165 CW617N

0-ring on pipe union / O-ring estanqueidad racord / 0-Ring per tenuta codolo / O-Ring pour raccord / O-ring para vedagdo
Ligaco / YnnoTHuTesnbHOe KoNbLO XBOCTOBMKA

NBR 70 Sh A (ASTM D 2240)

(*) With Pipe union / () Con racord / (*) Con bocchettone / (*) Avec raccord démontable / (*) Com boquilha / (*) C mycroit

ACCESSORIES / ACCESORIOS / ACCESSORI / ACCESSOIRES / ACESSORIOS / MPUHAIIEXHOCTY

See Extension kit for handle / Ver Kit prolongacion para palanca / Vedi prolunga per maniglia Extension / Voir Kit rallonge Extension pour levier / Ver conjunto extensdo Extension para manipulo. /

Cwm.yanvHeHve anA pyykn Extension



s
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GENERAL CHARACTERISTICS OPERATING CONDITIONS

Bore: Standard Flow direction: Both ways.

Range: From 1/2" to 2" Temperature limit from -20 °C to +120 °C.

Female end: Thread ISO 228/1 (DIN 259) Pressure drop: See diagram on Technical Attachments.
Male end: Thread ISO 228/1 (DIN 259) Nominal pressure: See diagram on Technical Attachments.
Pipe Union: Thread ISO 228/1 (DIN 259) Valves must be used in fully open or fully close position.

Functioning: 90° degrees rotation of operating device.
Operating device: Aluminium or steel handles, aluminium Butterfly.

These valves must be used at the pressure values indicated in the catalogue and from size 1"1/4 must not be used for hazardous fluids, such as: explosive, extremely
flammable (if the maximum allowed temperature is above the flashpoint), very toxic and comburent toxic fluids (REF. PED directive 97/23/EC) - for special uses (in
accordance with the pressure values established for these valves and the compatibility of the various fluids with the materials the valve is made of) see the chemical
compatibility table in the technical annexes.

CARACTERISTICAS GENERALES CONDICIONES DE EJERCICIO

Paso: Standard Direccion de flujo: En los dos sentidos.

Gama: De 1/2" a 2" Limites de temperatura: de -20 °C a +120 °C.

Conexién hembra: Rosca ISO 228/1 (DIN 259) Presion de ejercicio: Ver diagrama Anexos Técnicos.

Conexién macho: Rosca IS0 228/1 (DIN 259) Pérdidas de carga: Ver diagrama Anexos Técnicos.

Racor y tuerca: Rosca ISO 228/1 (DIN 259) La valvulas deben ser utilizadas en posicion completamente abierta o cerrada.

Maniobra: Rotacién de 90° del 6rgano de maniobra.
(Organos de maniobra: Palanca en alumminio o acero, Mariposa en aluminio.

Las presentes valvulas deben utilizarse con las presiones indicadas en el catalogo y deben ser de 1"1/4, no deben utilizarse para fluidos peligrosos como: explosivos,
extremadamente inflamables (si la temperatura méxima admitida es superior al punto de inflamabilidad); altamente toxicos, comburentes (REF. Directiva PED 97/23/CE)
- para usos especificos (respetando las presiones que indican estas valvulas y la compatibilidad de los diferentes fluidos con los materiales que componen la vélvula)
vea la tabla de compatibilidades quimicas en los anexos técnicos.

CARATTERISTICHE GENERALI CONDIZIONI DI ESERCIZIO

Passaggio: Standard Direzione flusso: Nei due sensi

Gamma: Da 1/2" a 2" Limiti di temperatura: da -20 °C a +120 °C.

Attacco femmina: Filetto ISO 228/1 (DIN 259) Pressione di esercizio: Vedere diagramma negli Allegati Tecnici.

Attacco maschio: Filetto ISO 228/1 (DIN 259) Perdite di carico: Vedere diagramma negli Allegati Tecnici.

Codolo e Dado: Filetto ISO 228/1 (DIN 259) Le valvole devono essere utilizzate in posizione completamente aperta o chiusa.

Manovra: Rotazione di 90° dellorgano di manovra.
Organi di manovra: Leve in alluminio o acciaio, Farfalle in alluminio.

Le presenti valvole devono essere impiegate alle pressioni indicate a catalogo e dalla misura dal 1"1/4 non devono essere utilizzate per fluidi pericolosi quali: esplosivi,
estremamente infiammabili (se la temperatura massima ammissibile & superiore al punto di infiammabilita); attamente tossici, tossici comburenti (RIF. Direttiva PED 97/
23/CE) - per utilizzi particolari (nel rispetto delle pressioni stabilite per queste valvole e la compatibilita dei diversi fluidi con i materiali costituenti la valvola) vedere tabella
compatibilita chimiche negli allegati tecnici.

CARACTERISTIQUES GENERALES CONDITIONS D'EXERCISE

Passage: Standard Température d’éxercise: De -20 °C a +120 °C.

Gamme: De 1/2" & 2" Perte de charge: Voir dyagramme Documents Techniques.

Coté femelle: Filetage 1SO 228/1 (DIN 259) Pression Nominale: Voir dyagramme Documents Techniques.

Coté male: Filetage 1SO 228/1 (DIN 259) Les vannes doivent étre utilisees en position complétement ouverte ou fermee.

Cone et Ecrou: Filetage IS0 228/1 (DIN 259)
Manoeuvre: Rotation de 90° de I'organo de manoeuvre.
Organes de manoeuvre: Leviers en aluminium ou acier, Papillons en aluminium.

Les vannes présentes doivent &tre employées aux pressions indiquées dans le catalogue et, a partir de la mesure 1"1/4, elles ne doivent pas étre employées pour des
fluides dangereux tels que : explosifs, extrémement inflammables (si la température maximale admissible est supérieure au point d'inflammabilité) ; hautement toxiques,
toxiques comburants (REF. Directive PED 97/23/CE) - pour des utilisations particuliéres (dans les respect des pressions établies pour ces vannes et la compatibilité des
différents fluides avec les matériaux qui constituent la vanne), voir le tableau des compatibilités chimiques dans les annexes techniques.

CARACTERISTICAS GERAIS CONDIGOES DE EXERCICIO

Passagem: Standard Direcgéo fluxo: Nos dois sentidos.

Gama: De 1/2" a 2" Limites de temperatura: de -20 °C a +120 °C.

Juncdo fémea: Rosca IS0 228/1 (DIN 259) Pressao de exercicio: Ver diagrama Adendas Técnicas.

Jungéo macho: Rosca IS0 228/1 (DIN 259) Perdas de carga: Ver diagrama Adendas Técnicas.

Ligagdo e Porca; Rosca ISO 228/1 (DIN 259) As vélvulas devem ser utilizadas em posicdo completamente aberta ou fechada.

Manobra: Rotacdo de 90° do 6rgdo de manobra.
Orgdos de manobra: Alavancas em aluminio ou ago, Borboletas em aluminio.

As presentes valvulas devem ser utilizadas com as pressdes indicadas no catélogo, e a partir da medida 1"1/4 ndo devem ser utilizadas para fluidos perigosos, tais como:
explosivos, extremamente inflaméveis (se a temperatura méxima admissivel for superior ao ponto de inflamabilidade); altamente téxicos, toxicos comburentes (REF.
Diretiva PED 97/23/CE) - para utilizacbes especiais (respeitando as pressoes estabelecidas para estas vélvulas e a compatibilidade entre os varios tipos de fluido e os
materiais que constituem a vélvula), consultar a tabela das compatibilidades quimicas nos anexos técnicos.

O6Lume xapaKTepucTUKM PABOYME YCNOBUA

MpoxoaHoe oTBepcTue: CTanaapTHOE Hanpaenenue notoka: B fByx HanpaBnenmax

lamma: Ot 1/2" po 2" TemnepartypHble npegenst: ot -20 °C o +120 °C.

BHyTpeHHAA peabba: Peabba ISO 228/1 (DIN 259) Pa6ouee aasnenme: Cm.rpacuk B TEXHUYECKUX NPUIOXKEHNAX.

HapyxHan pesb6a: Pesbba ISO 228/1 (DIN 259) MoTepa Harpy3ku: CM.rpadmk B TEXHUYECKUX MPUTOXKEHNAX.

XBOCTOBMK W raitka: Pesb6a ISO 228/1 (DIN 259) KpaHbl [OMXHbI 9KCNAYaTUPOBATLCA B MONHOCTHIO OTKPLITOM UM NONHOCTBIO 3aKPLITOM
Mpueop B AeitcTue: MoBOPOT pyyku Ha 90°. NONOXEHNN.

PasHoBUAHOCTY pyyek: [JIMHHbIE aItOMUHUEBbIE U CTaTbHbIE PYYKM,
KOPOTKME alloMUHIEBbIE PYYKY.

Yka3saHHble KnaraHbl SONMXKHbI UCNO/b30BaTLCA AIA YKA3aHHOTO B KaTasnore AaBneHuA, a knanatbl ¢ pasmepoM 1"1/4 He AOMXHbI UCNONb30BATLCA ANA ONACHbIX XUAKOCTEN, TakuX Kak:
B3PbIBOONACHbIE U NIETKOBOCMIAMEHAEMbIE BELECTBA (ECAMN MaKCUManbHO AONYCTUMAA TeMNepaTypa NPeBbIlaeT TOUKY BOCMIAMEHEHWA); CUbHOALOBUTHIE BEILECTBA, TOKCUYHOE
Tonnueo (Cm. AupexTuBy PED 97/23/CE) - anA 0co60ro 1cnonb3oBaHuA (COOTBETCTBEHHO NPeANMCaHHOMY AABNEHMIO ANA AaHHbIX KNanaHoB 1 COBMECTUMOCTM PasNnyHbIX XMAKOCTEN C
marepuanamu, 3 KOTopbIX M3rOTOBNIEH K/anaH) CMOTPM TabnuLy XMMUYECKON COBMECTUMOCTY B TEXHUYECKUX MPUNIOXEHHNAX.
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GP 2245 Ball valve with F-F connections, aluminium Lever handle.

PERFECTA Vélvula a esfera conex. Hembra»Hembra‘ Palanca en alumm_io_. _

Valvola a sfera Fernmina-Femmina nichelata, con leva alluminio verniciata rossa.

Robinet & boisseau sphérique raccord F-F, avec poignée a Levier en aluminium.

Vélvulas de esfera jungdo F-F, com manipulo de Alavanca em aluminio.

(JapoBoit HUKENMPOBAHHbIA KDaH C BHYTPEHHel pe3bboil, AMMHHAA KPAcHaR anioMUHMeBaR pyuKa.

CODE Size oA B c D E DN Ch gr PN  Conf. Master Price
cODIGO Medida mm mm mm mm mm mm pz/sc  pz/sc €
8363R004 172" 14,8 12 475 49 85 15 25 141 50 36 144 4,51
8363R005 3/4" 18,5 13 545 52 85 20 31 201 40 24 96 5,99
8363R006 1" 235 145 64 615 105 25 38 319 25 12 48 10,47
8363R007 1"1/4 30 155 76 66,5 105 32 46 518 25 8 32 15,51
8363R008 1172 35 17 88 845 135 40 54 77 25 4 16 24,97
8363R009 2" 45 18 1035 92 135 50 66 1237 16 4 16 36,59
GP 2245 Ball valve with M-F connections, aluminium Lever handle.

PERFECTA Vélvula a esfera conex. MachoTHerrlnbra‘ Palanca en aluminliol. y

Valvola a sfera Maschio-Femmina nichelata, con leva alluminio verniciata rossa.

Robinet & boisseau sphérique raccord M-F, avec poignée & Levier en aluminium.

Vélvulas de esfera jungdo M-F, com manipulo de Alavenca em aluminio.

(JapoBoit HVKeNVPOBaHHI KpaH C HAPYXHOIA Y BHYTPEHHeV peabBoi, AMHHAA KPacHaA anioMMHIEBaA pydKa.

CODE Size oA B c D E F DN Ch gr PN  Conf Master Price
cODIGO Medida mm mm mm mm mm mm mm pz/sc pz/sc €
8364R004 12" 148 12 53 49 85 11 15 25 153 50 36 144 4,58
8364R005 3/4" 18,5 13 595 52 85 12 20 31 215 40 24 96 6,29
8364R006 1" 235 145 695 615 105 135 25 38 343 25 12 48 10,53
8364R007 1"1/4 30 155 815 665 105 145 32 46 557 25 8 32 16,06
8364R008 1172 35 17 93 845 135 16 40 54 810 25 4 16 25,01
8364R009 2" 45 18 110 92 135 175 50 66 1328 16 4 16 37,78
(P 2245 Ball valve with Pipe Union, aluminium Lever handle.

PERFECTA Vélvula a esfera con Racord, Palanca en aluminio. N 3

Valvola a sfera Femmina-Bocchettone nichelata, con leva alluminio vericiata rossa.

Vanne & raccord démontable, poignée & Levier en aluminium., =
Vélvulas de esfera com Boquilna, manipulo de Alavanca em aluminio,

()apoBoit HUKENMPOBAHHBIA KpaH C HAPYXHOV Pe3bBolt U MyTON, ANMHHAA KPACHAR ANIOMUHUEBAR PyqKa.

CODE Size oA B c D E F DN Ch gr PN Conf. Master Price
cODIGO Medida mm mm mm mm mm mm mm pz/sc pz/sc €
R 8372R004 1/2" 14,8 12 78 49 85 10 15 25 229 50 24 96 7,24
E H [ i%g / 8372R005 3/4" 18,5 13 87 52 85 12 20 31 331 40 18 72 10,48
=8 8372R006 1" 235 145 101 615 105 14 25 38 546 25 12 48 15,98
8372R007 1"1/4 30 155 117 665 105 15 32 46 806 25 8 32 24,99
(P 2245 Ball valve with F-F connections, plastified steel Lever handle.
PERFECTA Vélvula a esfera conex. Hembra-Hembra, Palanca en acero plastificado. T
Valvola a sfera Femmina-Femmina nichelata, con leva acciaio plastificata rossa.
Robinet Boisseau spherique raccord F-F, avec poignée a Levier en acier plastifie. o
Vélvula de esfera jungéo F-F, com manipulo de Alavanca em ago plastificado.
e — ()apoBoit HUKENMPOBAHHBIN KpaH C BHYTPEHHe# Peabboil, CTansHaA AnMHHAA pyyKa !

B KpacHoi nnacTMaccoBoi 060m04Ke.

CODE Size oA B c D E DN Ch gr PN  Conf. Master Price

CODIGO Medida mm mm mm mm mm mm pz/sc  pz/sc €

8360R004 1/2" 14,8 12 475 445 86 15 25 152 50 36 144 4,58

e 8360R005 3/4" 18,5 13 545 48 86 20 31 212 40 24 96 6,42

EH[ |%ﬂ 8360R006 1" 235 145 64 57 112 25 38 352 25 12 48 10,47
. 8360R007 1"1/4 30 155 76 62 112 32 46 557 25 8 32 15,98
8360R008 1"1/2 35 17 88 715 143 40 54 837 25 4 16 25,01

8360R009 2" 45 18 1035 79 143 50 66 1303 16 4 16 36,59




GP 2245
PERFECTA

Ball valve with M-F connections, painted steel Lever handle.

Valvula a esfera conex. Macho-Hembra, Palanca en acero pintada.

Valvola a sfera Maschio-Femmina nichelata, con leva acciaio plastificata rossa.

Robinet & boisseau sphérique raccord M-F, avec poignée a Levier en acier vernié. o)
Vélvula de esfera juncdo M-F, com manipulo de Alavanca em ago pintado.

(DapoBoit HUKENVPOBAHHBII KpaH C HapyXXHOV W BHYTPEHHe# pe3bBO, CTanbHaA AMMHHAR Py4Ka B KpacHom
nNacTMaccoBoi 060nouKe.

CODE Size oA B C D E F DN Ch gr PN Conf. Master Price
cODIGO Medida mm mm mm mm mm mm mm pz/sc pz/sc €

8361R004 12" 14,8 12 53 445 86 1l 15 25 164 50 36 144 5,08

8361R005 3/4" 18,5 13 59,5 48 86 12 20 31 226 40 24 96 6,46

8361R006 1" 235 145 695 57 112 135 25 38 376 25 12 48 10,53

8361R007 1"1/4 30 155 815 62 112 145 32 46 596 25 8 32 16,06

8361R008 1"172 35 17 93 715 143 16 40 54 876 25 4 16 25,01

8361R009 2" 45 18 110 79 143 175 50 66 1394 16 4 16 37,78

GP 2245
PERFECTA

Ball valve with F-F connections, aluminium Butterfly handle. R S

Vélvula 2 esfera conex. Hembra-Hembra, mando Mariposa en aluminio.

Valvola a sfera Femmina-Femmina nichelata, con Farfalla alluminio vemiciata rossa.

Robinet & boisseau sphérique raccord F-F, avec poignée Papillon en aluminium.

Vélvulas de esfera jungdo F-F, com manipulo de Borooleta em aluminio.

(DapoBoit HUKENVPOBaHHBII Kpa C BHYTPEHHEV Peaboii, KOPOTKAA KpacHan amoMUHIEBan Pydka.

[

LF

CODE Size oA B c D E DN Ch gr PN  Conf. Master Price
cODIGO Medida mm mm mm mm mm mm pz/sc  pz/sc €

8366R004 172" 148 12 475 445 60 15 25 139 50 36 144 4,51

8366R005 3/4" 18,5 13 545 47 60 20 31 199 40 24 96 5,99

8366R006 1" 235 145 64 535 65 25 38 314 25 12 48 10,47

8366R007 1"1/4 30 155 76 585 65 32 46 513 25 8 32 15,51

GP 2245
PERFECTA

Ball valve with M-F connections, aluminium Butterfly handle.

Vélvula a esfera conex. Macho-Hembra, mando Mariposa en aluminio.

Valvola a sfera Maschio-Femmina nichelata con Farfalla alluminio verniciata rossa.

Robinet a boisseau sphérique raccord M-F, avec poignée Papillon en aluminium.,

Vélvulas de esfera jungdo M-F, com manipulo de Borboleta em aluminio.

()apoBoii HUKENMPOBAHHBIV KpaH C HAPYXHOV M BHYTPEHHel Pe3bBoi, KOPOTKAA KpacHan anoMyH1eBan
pyyKa.

CODE Size oA B [H D E F DN Ch gr PN Conf. Master Price
cODIGO Medida mm mm mm mm mm mm mm pz/sc pz/sc €
8367R004 172" 14,8 12 53 445 60 1 15 25 151 50 36 144 4,64

8367R005 3/4" 18,5 13 59,5 47 60 12 20 31 213 40 24 96 6,42
8367R006 1" 235 145 695 535 65 135 25 38 338 25 12 48 10,53
8367R007 1"1/4 30 155 815 585 65 145 32 46 551 25 8 32 16,06

GP 2245
PERFECTA

Ball valve with Pipe Union, aluminium Butterfly handle.

Vélvula a esfera con Racord, mando Mariposa en aluminio.

Valvola a sfera Femmina-Bocchettone nichelata, con Farfalla alluminio verniciata rossa.

Vanne a raccord démontable poignée Papillon en aluminium. =
Vélvulas de esfera com Bogquilha, manipulo de Borboleta em aluminio.

(DapoBoit HYKeNMPOBaHHbIVi KpaH C BHYTPeHHeil peabBoii 1 MydTOi, KOPOTKaR KpacHaA aloMUHUEBaR pyuKa.

CODE Size oA B [H D E F DN Ch gr PN Conf. Master Price
cODIGO Medida mm mm mm mm mm mm mm pz/sc pz/sc €
8373R004 172" 14,8 12 78 445 60 10 15 25 2271 50 36 144 7,24
8373R005 3/4" 18,5 13 87 47 60 12 20 31 329 40 24 96 10,48

8373R006 1" 235 145 101 535 65 14 25 38 541 25 12 48 15,98
8373R007 1"1/4 30 155 117 585 65 15 32 46 801 25 8 32 25,01




